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Encendido: led azul 3 s

Apagado: led rojo 3 s

Emparejando: leds rojo y azul alternos
Teléfono conectado: led azul parpadendo
Teléfono no conectado: led rojo parpadeando
Carga completa: led azul fijo

Cargando: led rojo fijo

MibLAND

Prodotto o importato da:
MIDLAND EUROPE srl
Via. R.Sevardi 7 42124 Reggio Emilia - ltalia.

Prima dell’'uso leggere attentamente le istruzioni.

Produced or imported by:
MIDLAND EUROPE srl
Via. R.Sevardi 7 42124 Reggio Emilia - Italy.
Read the instructions carefully before installation and use.

Vertrieb durch: ALAN ELECTRONICS GmbH
Daimlerstrae 1g - D-63303 Dreieich Deutschland.
Vor Benutzung Bedienungsanleitung beachten.

Importado por: MIDLAND IBERIA, SA
C/Cobalt, 48 - 08940 Cornella de Llobregat, Barcelona - Espania.
Antes de utilizar, lea atentamente el manual de uso.

Importé par: ALAN FRANCE S.A.R.L.
10 impasse Phytagore 13127 Vitrolles - France.

Avant l'utilisation, lire les instructions.

Para informacion sobre la garantia visite:

midland.es

MioLAND S

AURICULAR BLUETOOTH

DUAL HEADSET

Adecuado para Midland Apps

FRECUENCIA: 2.402-2.480 GH:
POTENCIA: <10 mW

GUIA RAPIDA



DESCRIPCION GENERAL
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1. Encender/Apagar - 3 s

2. LED

3. Vol +

4. Carga via USB; Actualizacion firmware
5. Vol -

6. PTT

7. Boton personalizable

E Power On !@ Power Off

-@- Led azul fijo durante 3 -‘@'— Led rojo fijo durante 3 s

EMPAREJAR CON UN SMARTPHONE

Pulsar a la vez

Bluetooth
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Connected

(teléfono conectado)
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Boton personalizable a través de la

App

- Bop (beep de minimo/
op (beep de minimo

maximo volumen)

UTILIZAR CON UN SMARTPHONE

1. CLIC: Responder una llamada
2. CLIC: Terminar una llamada

Rechazar una llamada



